
              
  

  

  

  

  

                  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

第481回例会  11月24日（木）     大垣SAA委員 
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International Friendship / a bilingual club
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■島田会長 President Shimada  

来週は、会長選挙がございます。どうぞ皆様、よく考えていただきクラブにあった会長を選んで頂ければと思いま

す。会長の仕事はやってみてよくわかったのですが、細々としたことが多い重要な役割だと思いますので、どなた

が選ばれましてもお互いに助け合うことを忘れないで頂きたいと思います。 

Time flies, half of my term will be over soon. We will have an election for the President of 2013-2014 who will be 

after Takane san. Please choose the person who is suitable for our club. President of the club is not an honorary 

post. Whomever it is chosen, help each other. 

明後日、東北支援のプロジェクトで福島でパネルディスカッションを行うことになっております。福島 RC の方々が私

達のプロジェクトをサポートして下さいます。東北のロータリアンと交流するよいチャンスだと思いますので、是非皆

様楽しみにして下さい。 

The day after tomorrow, we will have the panel discussion on “Revival from Tohoku Disaster” as our service 

project of Fukushima. Fukushima RC has cooperated for the project. The members of Fukushima RC will join this 

discussion.  I think it is a good opportunity for us to interchange with Fukushima Rotarians. 

12/17(土)に同様のプロジェクトが東京で行われます。渡米する学生さんたちがどういうことをアメリカで学びたい

か、どういうことを日本の現状として訴えたいかを発表する機会となっております。どうぞ皆様多くの方々にご参加

いただきまして学生さん達によいアドバイスをして頂きたいと思います。場所は、この森タワーのアカデミーヒルズ、

9：30 受付、10：00 開会、14：00 までです。詳細は、メールでお知らせ致します。 

On Dec.17th (Sat), same project will take place in Tokyo. The students who will visit U.S.A. will announce what kind 

of things they would like to report about the damages of Tohoku. It will be held at “Academy hills” 49th Fl. At 

Roppongi Hills.  Registration is 9:30.  We will send you the details by the e-mail. 

ケニアの井戸掘りのプロジェクトに動きがありました。詳しいことは奉仕プロジェクト委員長のマーティンさんから報

告していただきます。来年、春頃にケニアの井戸掘りの為のファンドレイジングのイベントを企画しております。皆様

のアイデアをお待ちしております。 

There was a move for our continuing service project, digging the wells of Kenya. Our service project committee 

chair. Martin san will report you. We are planning the fund raising event for this project, next spring. 

■宮村幹事 Secretary Miyamura 

今年度はポリオ撲滅の最終年度ということで、六本木 RC が来年 2 月 20 日(月)の夜間例会として開催される「END 

POLIO NOW」で六本木ヒルズの建物への『ポリオ撲滅イルミネーション照射イベント』を行ないます。先日の理事会

の決定により広尾 RC は共催クラブとしてクラブの WEB に広告を掲載する等の協力をすることになりました。 

We have decided to support event for “END POLIO NOW”, which will be held on Feb.20th, next year by Roppongi 

RC by posting ads on the WEB, or other way. 

タイの洪水被害について、片倉ガバナーより各クラブに義捐金のお願いの連絡がありました。タイは親日的な国で

あるとともに、元 RI 会長のビチャイ・ラタクル氏の祖国でもあり、今年度の RI 国際大会の開催国でもあります。ご賛

同いただける方はクラブで取り纏めて送金しますので、回覧している封筒にお入れください。1000 円単位でお願い

します。 

As for flood damage in Thailand, each club of 2750 district was asked for donation from Katakura Governor.  

Thailand is a pro-Japanese country, and also a host country of next year's RI Convention. Please put your donation 

into emvelope circulating to your table. 

お知らせが回覧されてますが、2012 年国際大会はタイのバンコクにて、5/6-5/9 まで開催されます。今回の洪水ご

心配の方もあるかと思いますが、問題なく予定通り開催されますので、皆様是非ともご参加をお願い致します。 

RI Convention will be held at Bangkok of Thailand on May 6th to 9th next year as sucheduled. As many members 

mignht be worried about flood damege in Thailand, at this time, there is no problem. It will be held as scheduled. 

2012 年地区大会が 2 月 22 日(水）と 23 日(木）にザ・プリンス パークタワー東京で開催されます。22 日は歓迎会･

会長幹事会で、23 日が本会議･懇親会となります。 

2012year's District Convention will be held on Feb.22nd(Wed) and 23rd (Thurs) next year at The Prince Park Tower 

in Tokyo. Welcome party and president and secretary meeting will be held on Feb.22nd and the main meeting and 

banquet will be held on 23rd .   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 



                
  

  

  

  

                  

 

 

 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 

■第 103 回国際大会

2012 年 5 月 6～9 日 

タイのバンコクにて 

開催予定 

RI Convention will  

be held at Bangkok, 

Thailand, from  

6th to 9th May,2012.  
 

 

 

←Secretary 
Miyamura 

Banner 
Exchange with 
Chattanooga  
Breakfast RC→ 

Werner Braun 会員

RC of Berlin 
-Brandenburg-Tor→

←President 
Shimada 

■11/24 卓話   Speech on Nov.24th , 

アリソン・クウェセル様  Allison Kwesell   

国際ロータリー平和フェロー  

Rotary World Peace Fellow 

報道写真家 Photojournalist 

 “Living in turmoril” 

 
 
 
 

■例会記録 （11/24） 
出席 18 名中 12 名 （66.66％）  

ニコニコＢＯＸ 島田会員 、宮村会員、ノーマン会員, 青柳会員  合計￥365,299 

ビジター  Braun(Berlin-Brandenburg-Tor), 浅田（六本木） ゲスト  Kwesell 様、Boltze様  

 
 
 
 
 
 
 

■例会予定 Meeting Schedule 

●12 月 1 日  年次総会（選挙）  General Assembly(Election)   会長ノミニーの選挙 2013.7.1～2014.6.30    

President Nominee for July 2013/June 2014,   次年度理事の選挙 Directors for July 2012/June 2013 

●12 月８日  山川 哲史様 Tetsufumi Yamakawa   

バークレイズ・キャピタル証券株式会社 マネージングディレクター 調査部長 

Barclays Capital Japan Ltd.  Managing Director,  Head of Japan Research Dept.  

“世界・日本経済見通し-「日本化」する先進国、「差別化」が進む新興国-” 

“Global & Japanese Economic Outlook-“Japanization” for advanced economies,  

“Differenciation”for emerging economies- 

 
 
 

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2011-12 年度 会長：島田 さゆり 幹事：宮村 和加子   

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30   

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1  

六本木ヒルズ森タワー51 階  TEL：03-6406-6001 

事務局：東京都港区麻布十番 3-5-7 麻布カジタ 502  TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2011-12 President ：Sayuri Shimada Secretary： Wakako Miyamura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151 Phone 03-6406-6001  

Club Office：Azabu-Kajita #502,3-5-7 Azabujuban,Minato-ku,Tokyo 106-0045 

E-mail：hiroo@hiroorc.org   URL：http://www.hiroorc.org

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

http://www.hiroorc.org/

